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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 20. Juli 2001

iiber die Kennzeichnung und Verwendung von Schweinefleisch in Anwendung des Artikels 9 der
Richtlinie 80/217/[EWG des Rates in Bezug auf Spanien

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2001) 2361)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2001/550/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 80/217/EWG des Rates vom 22.
Januar 1980 iiber Mafnahmen der Gemeinschaft zur Bekidmp-
fung der klassischen Schweinepest (), zuletzt gedndert durch
die Akte iiber den Beitritt Osterreichs, Finnlands und Schwe-
dens, insbesondere auf Artikel 9 Absatz 6 Buchstabe g),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Im Juni und Juli 2001 haben die spanischen Veterinirbe-
horden in Spanien Ausbriiche der klassischen Schweine-
pest festgestellt.

() Gemaf Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie 80/217/EWG
wurden um die Seuchenherde in Spanien Uberwa-
chungszonen ausgewiesen.

(3)  Die Verwendung eines Genusstauglichkeitsstempels fiir
frisches Fleisch ist in der Richtlinie 64/433/EWG des
Rates () tiber die gesundheitlichen Bedingungen fur die
Gewinnung und das Inverkehrbringen von frischem
Fleisch, zuletzt gedndert durch die Richtlinie 95/
23[EG (%), geregelt.

(4)  Spanien hat eine spezifische Losung fiir die Kennzeich-
nung und Verwendung von Fleisch von Schweinen bean-
tragt, die aus Betrieben in den Uberwachungszonen in
der Provinz Lérida stammen und die nach Erteilung einer
Sondergenchmigung durch die zustindige Behorde
geschlachtet worden sind.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesechenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Veterinir-
ausschusses —

() ABL L 47 vom 21.1.1980, S. 11.
() ABL 121 vom 29.7.1964, S. 2012/64.
() ABL L 243 vom 11.10.1995, S. 7.

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 9 Absatz 6 der
Richtlinie 80/217/EWG wird Spanien ermichtigt, Fleisch von
Schweinen aus Betrieben in den Uberwachungszonen in der
Provinz Lérida, die nach dem 11. Juli 2001 gemifl Artikel 9
Absatz 1 der Richtlinie 80/217/EWG ausgewiesen wurden, mit
dem Genusstauglichkeitsstempel gemdfl Artikel 3 Absatz 1
Abschnitt A Buchstabe e) der Richtlinie 64/433/EWG zu
versehen, sofern die betreffenden Schweine

a) aus einer Uberwachungszone stammen,

— in der in den vorangegangenen 21 Tagen keine
Ausbriiche von klassischer Schweinepest festgestellt
wurden und in der der Abschluss der Grobreinigung
und Vordesinfektion der Seuchenbetriebe mindestens 21
Tage zuriick liegt;

— die um eine Schutzzone herum ausgewiesen ist, in der
nach dem Nachweis der klassischen Schweinepest in
allen  Schweinehaltungsbetrieben klinische Untersu-
chungen auf klassische Schweinepest mit negativem
Befund durchgefiithrt wurden;

b) aus einem Betrieb stammen,

— der den Schutzmafnahmen unterzogen wurde, die
gemdfl Artikel 9 Absatz 6 Buchstaben f) und g) der
Richtlinie 80/217/EWG festgelegt wurden;

— fur den im Ergebnis der epidemiologischen Untersu-
chungen keine Kontakte zu einem Seuchenbetrieb herge-
stellt werden konnten;

— der nach Ausweisung der Zone einer regelmifSigen tier-
arztlichen Kontrolle unterzogen wurde, die alle im
Betrieb gehaltenen Schweine betraf;

¢) im Rahmen eines Programms einer klinischen Untersu-
chung, einschlieBlich Uberwachung der Kérpertemperatur,
unterzogen wurden. Dieses Programm muss nach dem
Verfahren des Anhangs I durchgefithrt worden sein;

d) innerhalb von 12 Stunden nach ihrer Ankunft im
Schlachthof geschlachtet wurden.
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Artikel 2

Spanien gewiéhrleistet, dass fur das Fleisch gemifS Artikel 1 eine
Bescheinigung nach dem Muster in Anhang II ausgestellt wird.

Artikel 3

Schweinefleisch, das die Bedingungen des Artikels 1 erfiillt und
in den innergemeinschaftlichen Handel gelangt, muss die
Bescheinigung gemifl Artikel 2 mitfithren.

Artikel 4

Spanien gewihrleistet, dass die zur Schlachtung der Schweine
gemafs Artikel 1 bestimmten Schlachthéfe am Tag der Ankunft
dieser Schweine keine anderen Schlachtschweine beziehen.

Artikel 5

Spanien iibermittelt den Mitgliedstaaten und der Kommission:

a) vor der Schlachtung der Schweine Namen und Anschrift der
fur die Schlachtung der Schweine gemifl Artikel 1
bestimmten Schlachthofe; und

b) nach der Schlachtung der Schweine wochentlich einen
Bericht, der folgende Informationen enthilt:

— die Zahl der Schweine, die in den ausgewiesenen
Schlachthofen geschlachtet wurden,

— die Verfahren fiir die Kennzeichnung und die Kontrollen
der Verbringung von Schlachtschweinen gemifl Artikel
9 Absatz 6 Buchstabe f) Ziffer i) der Richtlinie 80/
217[EWG,

— die Anweisungen zur Durchfithrung des Programms zur
Uberwachung der Kérpertemperatur gemiff Anhang 1.

Artikel 6
Diese Entscheidung gilt bis 15. September 2001.

Artikel 7

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 20. Juli 2001

Fiir die Kommission
David BYRNE

Mitglied der Kommission
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ANHANG 1
UBERWACHUNG DER KORPERTEMPERATUR

Das Programm zur Uberwachung der Kérpertemperatur geméfl Artikel 1 Buchstabe ¢) umfasst folgende Mafnahmen:

1. Binnen 24 Stunden vor dem Verladen einer Sendung Schlachtschweine stellt die zustindige Veterindrbehérde sicher,
dass die Korpertemperatur einer bestimmten Anzahl Schweine in dieser Sendung durch einen amtlichen Tierarzt rektal
gemessen wird. Diese Stichprobe setzt sich wie folgt zusammen:

Anzahl Schweine pro Sendung Anzahl Priiftiere
0-25 alle
26-30 26
31-40 31
41-50 35
51-100 45
101-200 51
200 + 60

Wihrend der Temperaturmessung werden in einer von der zustindigen Behorde ausgestellten Tabelle fiir jedes einzelne
Tier die Nummer der Ohrmarke, die Zeit der Temperaturmessung und die Korpertemperatur vermerkt.

Ergibt die Messung eine Temperatur von 40 °C oder mehr, so wird dem amtlichen Tierarzt unverziiglich Mitteilung
gemacht. AnschlieSend wird eine Untersuchung unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des Artikels 4 der Richt-
linie 80/217/EWG iiber Mafnahmen der Gemeinschaft zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest eingeleitet.

2. Kurz (0 bis 3 Stunden) vor dem Verladen der gemadff Nummer 1 gepriiften Sendung wird eine klinische Untersuchung
von einem amtlichen Tierarzt durchgefiihrt, der von der zustindigen Veterinirbehorde benannt ist.

3. Zum Zeitpunkt des Verladens der gemidf den Nummern 1 und 2 gepriiften Schweinesendung stellt der amtliche
Tierarzt eine Gesundheitsbescheinigung aus, welche die Tiersendung bis zu dem vorbestimmten Schlachthof begleitet.

4. Im Bestimmungsschlachthof werden die Ergebnisse der Temperaturmessung dem fiir die Schlachttieruntersuchung
zustindigen amtlichen Tierarzt ausgehindigt.
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ANHANG 1II

GENUSSTAUGLICHKEITSBESCHEINIGUNG
fir frisches Fleisch gemifl Artikel 1 der Entscheidung 2001/550/EG der Kommission
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Angaben zur Identifizierung des Fleisches
Schweinefleisch
AL der TS tI0KE: .ttt ittt e et e e et aaaas

Zahl der Teile 0der PaCKSTCKE: 1.\ iv.iv s iieitee ettt ee et et e e e et e e ettt e e et e et e e et e e e et e et et e ttereeneeas

Ursprung des Fleisches
Anschrift und Veterindrkontrollnummer des zugelassenen Schlachthofs: ..................

(Bestimmungsort)

mit folgendem TransPOrtmittel (2): ....o.uuereneeuin ittt et e e e e et et e e e et et e e e e

Gesundheitsbescheinigung

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt bescheinigt, dass das vorstehend beschriebene Fleisch unter den in der Richtlinie
64/433/EWG vorgeschenen Bedingungen betreffend die Herstellung und Kontrolle gewonnen wurde und den Bedin-
gungen der Entscheidung 2001/550/EG der Kommission iiber die Kennzeichnung und Verwendung von Schweine-
fleisch in Anwendung des Artikels 9 der Richtlinie 80/217/EWG entspricht.

Ausgefertigt in .......oviiiiiin e 3 AITL ettt e e et

(Name und Unterschrift des amtlichen Tierarztes)

Vom amtlichen Tierarzt vergebene Seriennummer.

Bei Eisenbahnwaggons und Lastwagen ist die Zulassungsnummer, bei Schiffen der Schiffsname sowie erforderlichenfalls die Container-
nummer anzugeben.



